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Regeringens proposition till Riksdagen med férdlag till
lag om &ndring av 7 och 20 § trafikfor sdkringslagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foresas att bestammel -
serna om medverkan i traflkforsakrlngslagen
andras. Samtidigt foreslas att bestammelsen
om att trafikforsakringsersattning forvagras i
sadana fall da fordonet har anvants for brott
stryks.

Dessutom foredas att 7 § fortydligas ge-
nom att utformningen éndras.

Lagen avses trada i kraft sd snart som maj-
ligt efter det att den har antagits och blivit
stadfast.

MOTIVERING

1. Nulage
1.1. Trafikforsakringslagen

Skada som till foljd av anvandning av mo-
torfordon dsamkats person eller egendom er-
sétts enligt trafikforsdkringslagen (279/1959)
fran den trafikforsakring som meddelats for-
donet. Trafikforsékringen svarar gentemot
den passagerare som lidit skada for det som
den skadevdllande foraren enligt skades-
tdndslagen (412/1974) och de skadestdnds-
réttsliga principerna dr ansvarig for.

| 7 § anges grunderna for forvagran eller
jamkning av_erséttning som baserar sig pa
trafikskada. Sakinnehdllet i paragrafen regle-
rades genom lagen om &ndring av 7 och 20 §
trafikforsakringslagen (374/1979), som trad-
de i kraft den 1 januari 1980. Andringarna
hénforde sig till andringen av bestammel ser-
na om trafikfylleri i 23 kap. strafflagen
(960/1976). 1 7 och 20 § foretogs andringar
av teknisk natur genom lagen om andring av
7 och 20 § trafikforsakringslagen (656/1994),
som trédde i kraft den 1 september 1995. |
fraga om passagerares medverkan andrades
bestdmmelsen i 7 8§ 3 mom. genom en lag
(584/2002), som trédde i kraft den 1 juli
2002 s, att en passagerare som befinner sig i
ett fordon i regel skall ha rétt till ersdttning
vid personskada, fastan foraren har gjort sig
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skyldig till grovt rattfylleri. Andringen inne-
bar att bestdmmelsen i hdgre grad motsvarar
forsta, andra och tredje trafikforsakringsdi-
rektivet  (72/166/EEG, 84/5/EEG och
90/232/EEG).

I 7 8 1 mom. bestdms att om den som
drabbats av trafikskada har medverkat till
uppkomsten av skadan, kan hans erséttning
for andra skador an personskador nedséttas
eller forvégras, i enlighet med vad som kan
tillréknas honom och det sétt varpa fordonet
fordes samt Gvriga omstandigheter som in-
verkade pa skadan. Har nagon uppsatllgen d-
ler av grovt vallande dsamkat sig personskar
da, utges ersittning harfér endast i den man
Ovriga omstandigheter medverkat till att ska-
dan uppkom.

Betraffande sakskador beddms innebdrden
av den skadelidandes medverkan vid trafik-
skador alltid enligt forsta meningeni 7 § 1
mom. Vid ersditning av personskador be-
doéms innebdrden av den skadelidandes eget
beteende daremot pa grundval av bade den
andra meningen i det nédmnda momentet och
de egentliga bestammelser om_ medverkan
somingar i de Gvriga momenteni 7 8. | prak-
tiken kommer bestdmmelsen i andra mening-
eni 781 mom. i fréga oftast i samband med
erséttning av trafikskador som asamkats fot-
gangare och cyklister.

Enligt 2 mom. skall erséttning férvagras en
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skadad som varit i ett fordon, fastdn han viss-
te eller borde ha vetat att fordonet tkommits
olovligen. Erséttning for skada betalas inte
heller i regel da fordonet anvéandes for brott
som inte var ringa eller om skada fororsakats
da fordon anvandes for brott som avses i 2
mom. och skadan drabbar en dari delaktig
person som inte befann sig i fordonet. Ersatt-
ning kan emellertid betalas om synnerligt
skal foreligger.

| 7 & 3 mom. finns sérskilda bestémmel ser
om grovt rattfylleri och en sérskild bestdm-
melse om passagerares rétt till erséttning.

I 4 mom. finns bestdmmelser om medver-
kan géllande férare vid andra @ i 3 mom.
avsedda fall av framforande under paverkan
av rusmedel. | 5 mom. finns bestdmmel ser
om medverkan vid skador som intréffat nar
fordonet stétt stilla.

| 20 § bestams om regressrétt for trafikfor-
saékringsbolag.

1.2 Europeiska unionens lagstiftning

Europeiska unionens lagstiftning innehdller
fyra direktiv om trafikforsakring. Av bety-
delse for denna proposition &r radets direktiv
72/166/EEG om tillndrmning av medlemssta-
ternas lagar och andra forfattningar om an-
svarsforsakring for motorfordon och kontroll
av att forsakringsplikten fullgors betréffande
sadan ansvarighet (forsta trafikforsakringsdi-
rektivet), radets andra direktiv 84/5/EEG om
tillnrmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om ansvarsforsakring fér motorfordon
(andra trafikforsakringsdirektivet) och radets
tredje direktiv 90/232/EEG om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om ansvars-
forsdkring for motorfordon (tredje trafikfor-
sakringsdirektivet).

| artikel 3 i det forsta trafikfoérsakringsdi-
rektivet bestams om medlemsstaternas skyl-
dighet att vidta de atgarder som &r nddvandi-
ga for att fordon som & normalt hemmaho-
rande inom dess territorium skall omfattas av
ansvarsforsakring. Forsakringens omfattning
och villkor skall bestammas inom ramen for
dessa &tgérder. Enligt punkt 2 i artikeln skall
varje medlemsstat vidta de dtgarder som ar
nodvandiga for att forsdkringsavtalet skall
técka &ven bl.a forlust eller skada som orsa-
kas inom en annan medlemsstats territorium

enligt dar géllande lag.

| artikel 1.1 i det andra trafikforsakringsdi-
rektivet sdgs att forsdkringen skall omfatta
béde sakskador och personskador. Punkt 2 i
artikeln innehdller bestdmmelser om minimi-
erséttningens belopp.

Enligt artikel 2.1 forsta stycket i det andra
trafikforsakringsdirektivet skall varje med-
lemsstat vidta de atgarder som ar nodvandiga
for att lagregler och villkor i vissa forsak-
ringsavtal inte skall, sdvitt avser tillampning-
en av artikel 3.1 i det forsta trafikforsak-
ringsdirektivet, tillampas pa ersdttningskrav
fran tredje man som orsakats skador vid en
trafikolycka. Detta géller de avtal utfardade i
enlighet med artikel 3.1 i det forsta trafikfor-
sakringsdirektivet som foreskriver att forsak-
ringen inte omfattar fordon som nyttjas eller
forsav

1) personer som inte har uttryckligt eller
underforstatt tillstand hartill,

2) personer som inte har korkort for det
ifragavarande fordonet, eller

3) personer som bryter mot |agstadgade
tekniska foreskrifter rérande fordonets skick
och sékerhet.

Enligt andra stycket far bestammelser eller
villkor som avses i forsta stycket forsta
strecksatsen dock goras géllande gentemot
personer som frivilligt férdats i det fordon
som orsakat skadorna, om forsakringsgivaren
kan bevisa att dessa personer kant till att for-
donet var stulet.

Enligt tredje stycket skall medlemsstaterna
kunna avsta fran att tillampa bestammelserna
i forsta stycket betr&ffande olyckshandelser
som intréffar inom deras territorium, om och
i den utstrackning den skadelidande kan er-
halla erséttning for skadan fran ett socialfor-
saékringsorgan.

| artikel 2.2 bestdms att om ett fordon har
stulits eller tillgripits med vald, far medlems-
staterna foreskriva att det organ som avses i
artikel 1.4 skall betala erséttning i forsak-
ringsgivarens stélle under de forutséttningar
som anges i punkt 1 i denna artikel. Om for-
donet & normalt hemmahotrande i en annan
medlemsstat, kan detta organ inte framstéla
krav mot nagot organ i den medlemsstaten.

| artikel 11 det tredje trafikforsakringsdi-
rektivet sags att utan att det paverkar till-
[ampningen av artikel 2.1 andra stycket i di-
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rektiv 84/5/EEG, skall forsakringen ersétta
personskador som drabbar ala passagerare
med undantag av foraren.

13. Foreslagna andringar

Bestdmmelserna om medverkan till brott i
7 8 2 mom. trafikforsakringslagen inrymmer
bestdmmelser med stdd av vilka erséttning
inte betalas i sddana situationer dar fordonet
anvandes for brott som inte var ringa. Undan-
tagsbestéammelsen i artikel 2.2 andra stycket i
det andra trafikforsakringsdirektivet tillater
bara att bestémmelserna eler villkoren gors
gallande gentemot personer som frivilligt
fardats i det fordon som orsakat skadorna,
om férsakringsgivaren kan bevisa att dessa
personer kant till att fordonet var stulet. Be-
stdmmelsen i 7 § 2 mom. trafikforsakringsla-
gen stiftades innan Finland tilltrédde EES-
avtalet. Nar trafikforsakringslagen anpassa-
des till trafikforsakringsdirektiven genom la-

gen om andring av trafikforsakringslagen
(361/1993) andrades inte det aktuella mo-
mentet, utan det togs in sddant det 16d i lagen
om andring av 7 och 20 § trafikforsakrings-
lagen (374/1979). Momentet bor andras till
den dd det inte ar férenligt med trafikforsak-
ringsdirektiven.

Paragrafens struktur utformades i samband
med ovan ndmnda lagéndring. | detta sam-
manhang foreslas att paragrafen fortydligas
genom att bestdmmelserna delvis omstruktu-
reras.

Samtidigt foreslas att bestammelserna om
forsakringsbolags regressrétt i 20 § andras A
att de i sak motsvarar de foredagna bestédm-
melsernai 7 8.

| propositionen foresl&s inte ndgon andring
av den grundlidggande utgdngspunkten att
den skadelidandei praktiken i regel férvagras
rétt till forsakringserséttning, om han samti-
digt har gjort sig skyldig till grovt rattfylleri
eller olovligt brukande av fordon. Detta géll-
er oavsett om brottet star i ett kausalitetsfor-
hallande till skadan. Vid beredningen av for-
slagen har det framforts att det bor provas

narmare om en dylik stréang pafoljd kan be-
traktas aenasdan som skélig for den skade-
lidande och & andra sidan som tillborlig med
hansyn till de allmanna skadestandsréttsliga
principerna. Vid beredningen av denna pro-
position har det dock inte varit mgjligt att i
vidare omfattning beddma behoven av att
andra de grundldggande principerna for tra-
fikforsakringssystemet. Avsikten &r att detta
skall gérasi samband med den totalreform av
trafikférsakringslagen som inleds inom den
nérmaste framtiden.

2. Propositionens verkningar

De foreslagna andringarna leder till att for-
sakringsbolagens ersattningsutgifter okar na-
got i sadana fal av trafikskador dér den som
lidit skada befunnit sig i ett fordon som an-
vants for ett brott som inte &r ringa eller nér
skadan drabbat en person som varit delaktig i
brottet men som inte befunnit sig i fordonet.
Den obetydliga okningen av kostnaderna be-
réknas inte ha ndgon namnvard inverkan pa
trafikforsakringspremierna.

3. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjansteupp-
drag vid social- och hésovardsministeriet.
Foretradare for justitieministeriet och Trafik-
forsakringscentralen har hérts i samband med
beredningen.

Riksdagens trafikskadendmnd behandlade
regeringens proposition med forglag till lag
om andring av 7 8§ trafikférsakringslagen (RP
54/2002, TrUB 9/2002 rd). | samband med
behandlingen i utskottet konstaterade remiss-
instanserna att 7 § 2 mom., som géller for-
végran av ersdtning pa basis av brottdig
verksamhet, kan strida mot det andra trafik-
forsakringsdirektivet (84/5/EEG). Vid ett
diskussionsméte med utskottet konstaterades
att en &ndring av momentet och vissa andra
behdvliga ytterligare andringar omedel bart
skulle bdrja beredas vid socia- och hélso-
vardsministeriet.
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DETALIJMOTIVERING

1. Lagforslag

7 8. Det foreslas att bestammelserna i gal-
lande 1 mom. 6verfors till de nya 1 och 2
mom. s3, att det nya 1 mom. innehdller be-
stammelser om medverkan i personskador
och det nya 2 mom. bestammelser om med-
verkan i sakskador.

| 1 mom. foresas bestammelser om hur rét-
ten att fa erséttning pa grundva av trafikfor-
sakringen paverkas om nagon uppsatligen
eller av grov oaktsamhet vallat sig en person-
skada paverkar. Har nagon uppsétligen vallat
sig en personskada, skall forsakringsbolaget i
regel inte vara skyldigt att betala erséttning.
Erséttningen till den som genom grov oakt-
samhet medverket till att en personskada
uppkommit skall kunna nedséttas eller for-
vagras enligt vad som &r skaligt med hansyn
till omstandigheterna. Bestammelsen motsva-
rar i sak andra meningen i géllande 1 mom.
Enligt bestémmelsen kan erséttning forvéagras
eller kan erséttningen nedséttas pa grundval
av forarens eller passagerarens klandervarda
beteende eller klandervart beteende av nagon
annan som skadats i trafikolyckan.

| frdga om passagerare ersdtter den nya be-
stdmmelsen bestdmmelsen om medverkan i
sista meningen i 3 mom., dér det ségs att er-
séttningen till en passagerare pa basis av
hans egen medverkan till skadan kan nedsét-
tas enligt vad som anses skaligt, om han nér
skadan intréffade befann sig i fordonet med
den férare som avses i 3 mom. Bestdmmel-
sen om forvagran eller nedséttning pa basis
av medverkan kan tillampas t.ex. nér den
som lidit skada varit passagerare i ett fordon
dér féraren gor sig skyldig till grovt rattfylle-
ri. Den foredagna bestdmmelsen i 1 mom.
skall kunna tillampas &ven pa fotgangare el-
ler cyklister som genom grov oaktsamhet har
orsakat eller medverkat till att en skada upp-
kommit.

Jamfort med nuléget har 1 mom. kompl et-
terats med en mgjlighet att ta hansyn till sk&-
ligheten nér ersattningen nedsétts pa basis av
medverkan. Bl.a. den skadelidandes alder €l-
ler otillréknelighet eller nddsituationer kan
beaktas. Vid skalighetsprévningen beaktas

dock inte skadans verkningar i fraga om den
skadelidandes formogenhetssituation  eller
hur pass allvarlig skadan &r.

| 2 mom. ingdr en motsvarande bestammel -
se som i forsta meningen i 1 mom. om for-
vagran eller nedsédttning av ersdttning for
skadad egendom pa basis av medverkan.
Sprékliga andringar foresasi momentet.

Inom erséttningspraxisen har erséttningen
till den skadelidande vid trafikskador som
baserar sig pa uppsatlighet i almanhet for-
vagrats helt vid sava person- som egen-
domsskador. Avsikten &r att de bestdmmel ser
som foreslasi 1 och 2 mom. inte skall andra
géllande ersattningspraxis.

| det nya 3 mom. foresl&s bestammelser om
ersattning till skadelidande nér person- eller
egendomsskadan har intréffat i ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den skadeli-
dande visste eller borde ha vetat att fordonet
tagits i bruk olovligen. Innehdlet i bestam-
melsen motsvarar géllande 2 mom. i fraga
om skador som intréffat i samband med olov-
ligt brukande. Det foreslds emellertid att den
gdllande bestdmmelsen om anvandning av
fordonet for brott skall slopas. Det féresagna
3 mom. motsvarar da béttre undantagsbe-
stammelsen i artikel 2.2 andra stycket i det
andra trafikforsakringsdirektivet. | momentet
har dessutom foretagits sE)réinga andringar,
som inte paverkar innehdlet i sak jamfort
med motsvarande gdllande bestdmmelse.
Genom lagen den 12 juli 2002 om éndring av
28 kap. strafflagen trédde de nya bestdmmel -
serna om olovligt brukande i 28 kap. 9 a—9
c 8§ strafflagen i kraft den 1 oktober 2002. | 3
mom. foresds i analogi med rubriken for 28
kap. strafflagen bendmningen "olovligt bruk"
for brott pa grund av vilka erséttning pa basis
av trafikforsdkringen skall kunna forvagras.
Bestdmmelsen i momentet skall kunna till-
lampas om rekvisitet for ett i 28 kap. 9 a—9
c 8§ avsett brott uppfylls (bruksstéld av mo-
tordrivet fortskaffningsmedel, grov bruks-
stéld av motordrivet fortskaffningsmedel,
lindrig bruksstéld av motordrivet fortskaff-
ningsmedel). Bestammelsen i 3 mom. skall
ocksa tillampas om rekvisitet for stold enligt
28 kap. 1 § strafflagen eller grov stold enligt
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2 § uppfylls. Momentet skall dessutom kunna
tillampas pa sidana fal dar brottsrekvisitet
for olovligt brukande enligt 28 kap. 7 §
strafflagen uppfylls och skadan har intraffat
medan ett fordon har anvants olovligen. Det
kan réra sig om olovligt brukande enligt pa-
ragrafen nér ett fordon ursprungligen har
stélts till forfogande enligt hyresavtal eller
nagot annat tillstdnd men inte aterlamnats en-
ligt dverenskommelse utan anvandningen av
fordonet har fortgatt olovligen. For att ersatt-
ning skall uted utas forutsatts dock inte nagon
anméalan om brott. Forsakringsbolaget skall
vid behov kunna pavisa att brottsrekvisitet
har uppfyllts. T|Ilampn|ngsomradet for mo-
mentet omfattar ocksa sddana situationer dér
barn tar i bruk ett fordon utan férédrarnas
tillstand. Forvagran eller betalning av ersdtt-
ningar avgors i sista hand enligt provning i
enlighet med réttspraxisen och fran fall till
fall.

| likhet med nuvarande 2 mom. galler det
foreslagna 3 mom. bade person- och egen-
domsskador. Enligt den géallande och den f6-
res agna bestammel sen skall ersdttning kunna
betalas av sérskilda skal. Exempelvis motpar-
tens skuld till trafikolyckan kan beréttiga till
ersattning. Avsikten ar dock inte att éndra
géllande praxis.

Som 4 mom. foreslas gdllande 3 mom. and-
rat sa att den sista meningen om passagera-
rens medverkan stryks som obehdvlig. Dess-
utom foredas att mangden alkohol i utand-
ningsluften, vilken géller alkoholhalten i blo-
det, andras frén 0,60 mg till 0,53 mg alkohol
per liter. Andringen motsvarar férdagen en-
ligt regeringens proposition med férslag till

lagar om éndring av 23 kap. strafflagen, 76 §
vagtrafiklagen och 7 och 20 § trafikforsak-
ringslagen (RP 90/2002 rd). | momentet fore-
slé&s ocksa sprakllga andringar, som inte p&
verkar innehdllet i sak.

Det foreslas att géllande 5 mom., som gall-
er personskador som uppkommit i ett stilla-
stéende fordon, 6verforstill det nya 6 mom. |
momentet foreslas sprakliga andringar och
réttelser av teknisk natur. Vid bedémning av
den skadelidandes andel i skadan samt bety-
delsen av andra omstandigheter som inverkat
pa skadan skall enligt paragrafen skélighets-
provning tillampas. Avsikten ar att tillagget
inte skall andra paragrau‘ensmnehall i sak.

20 8. | paragrafen ingdr bestammelser om
trafikforsakringsbolags regressrétt. Det fore-
sldsatt 1 mom. andras s att det motsvarar de
foreslagna bestdmmelserna i 7 § 1 och 3
mom. Det foreslas att den punkt i momentet
som galler forévande av annat brott an &-
komst av fordon slopas. Dessutom foredas
att grovt vallande ersétts med grov oaktsam-
het. | enlighet med det nya 7 § 4 mom. fore-
sl&s 0,53 mg per liter som akoholhalt i ut-
andningd uften.

Bestammelsen i 2 mom. bibehalls oférand-
rad.

2. lkrafttradande

Den lag som ingdr i propositionen foresas
trada i kraft s snart som mojligt efter det att
den har antagits och blivit stadfast.

Med st6d av vad som anforts ovan fore-
l&ggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagférslag

L ag

om andring av trafikfor sdkringslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi trafikforsakringslagen av den 26 juni 1959 (279/1959) 7 och 20 §,

dessa |
374/1979 och i lag 656/1994, som fdljer:

78

Har négon uppsétligen véllat sig en person-
Skada, betalas erséttning endast i den man
ovriga omstandigheter bidragit till att skadan
uppkom. Har ndgon av grov oaktsamhet
medverkat till uppkomsten av den person-
skada han lidit, kan erséttni ngen nedséttas € -
ler forvagras enligt vad som & skaligt med
hénsyn till omstandigheterna

P4 basis av den skadelidandes medverkan
kan erséttningen for egendomsskada nedsét-
tas enligt vad som anses skaligt eller forvag-
ras med beaktande av den skuld som ligger
den skadelidande till last och Gvriga omstéan-
digheter.

Har person- eller egendomsskada intréffat
nér den skadelidande befunnit sig i ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den skadeli-
dande visste eller borde ha vetat att fordonet
tagits i bruk olovligen, betalas den skadeli-
dande erséttning av fordonets trafikforsak-
ring bara av sarskilda skal.

Har nagon lidit personskada vid framforan-
de av fordon i sadant tillstand att alkoholhal-
ten i hans blod under eller efter farden upp-
gick till minst 1,2 promille eller han hade
minst 0,53 milligram akohol per liter i sin
utandningsluft, eller har han fororsakat ska-
dan da han annars har framfort fordon under
sadan paverkan av alkohol eller annat rusme-
del an akohol eller under gemensam paver-
kan av alkohol och annat rusmedel att hans
formaga till felfria prestationer var kannbart
nedsatt, betalas erséttning fran fordonets tra-
fikforsakring bara av sérskilda skél.

agrum sadana de lyder, 7 § i lagarna 374/1979 och 548/2002 och 20 § i namnda lag

Har nagon lidit personskada vid framforan-
de av fordon under paverkan av alkohol eller
annat rusmedel @n akohol eler under ge-
mensam paverkan av akohol och annat rus-
medel i andra 8n i 4 mom. namnda fall, kan
den erséttning for personskadan som betalas
honom nedséttas beroende pa vilken andel
han hade i skadan.

Har personskada uppkommit medan fordo-
net stod stilla och har den icke intréffat i
samband med att fordonet stannades eller sat-
tes i gang, kan ersétningen nedsittas eller
forvagras enligt vad som kan anses skaligt
med beaktande av den skadelidandes andel i
skadan och Ovriga omstandigheter som in-
verkade pa skadan.

208

Har motorfordonets &gare, forare eller pas-
sagerare uppsitligen eller av grov oaktsam-
het fororsakat skadan eller har skadan foror-
sakats genom oaktsamhet under fard med
fordon som olovligen tagits i bruk eller har
nagon fororsakat skadan vid framforande av
fordon i sadant tillstand att alkoholhalten i
hans blod under eller efter farden uppgick till
minst 1,2 promille eller hade han minst 0,53
milligram akohol per liter i sin utandnings-
luft eller har han fororsakat skadan da han
annars framfort fordon under sadan paverkan
av akohol eler annat rusmedel an akohol
eller under gemensam paverkan av akohol
och annat rusmedel att hans férmaga till fel-
fria prestationer var kannbart nedsatt, och be-
talar i sadant fall trafikforsakringsbolaget i
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erséttning for skada ett belopp, som mottaga- Avtal, varigenom bolaget emot den skades-
ren har rétt att kréva av den skadestandsskyl-  tandsskyldige forbehdller sig rétt utéver vad
dige, 6vergar denna rétt till bolaget. Ovan  som bestamsi denna paragraf, & ogiltigt.
avsedd skadestandsskyldighet bestams enligt
de grunder som stadgas i 2 och 4 kap. ska- Dennalag trader i kraft den 20 .
destandslagen (412/74).

Helsingfors den 18 oktober 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Social- och hélsovardsminister Maija Perho
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Paralldltext

Lag

om andring av trafikforsékringslagen

| enlighet med riksdagens besl ut

andrasi trafikforsakringslagen av den 26 juni 1959 (279/1959) 7 och 20 §,

dessa |
374/1979 och i lag 656/1994, som fdljer:

Gallande lydelse

78

Har den som drabbats av trafikskada med-
verkat till uppkomsten av skadan, kan hans
erséttning for andra skador @n personskador
nedséttas eller forvégras, i enlighet med vad
som kan tillréknas honom och det st varpa
fordonet fordes samt Gvriga omstandigheter,
som inverkade pa skadan. Har nagon uppﬂ-
ligen eller av grovt véllande dsamkat sig per-
sonskada, utges ersattning harfor endast i den
man Ovriga omstandigheter medverkat till att
skadan uppkom.

Har skada skett medan den skadade befann
sig i fordonet, oaktat han visste eller borde ha
vetat att fordonet atkommits olovligen eller
anvandes fér brott, som icke var ringa, eller
om skada fororsakats da fordon anvandes for
brott som avses i detta moment och skadan
drabbat déri delaktig person, vilken icke be-
fann sig i fordonet, utgar ersittning fran for-
donets trafikférsakring endast om synnerligt
skal dartill foreligger.

Har nagon asamkat sig personskada vid
framférande av fordon i sadant tillstand att a-
koholhalten i hans blod under eller efter far-
den uppgick till minst 1,2 promille eller han
hade minst 0,60 milligram alkohol per liter i
sin utandningsluft, eler har han fororsakat

agrum sédana de lyder, 7 § i lagarna 374/1979 och 548/2002 och 20 § i némnda lag

Féredagen lydelse

78

Har nagon uppsathgen vallat sig en person-
skada, betalas ersattning endast i den man
ovriga omstandigheter bidragit till att skadan
uppkom. Har ndgon av grov oaktsamhet med-
verkat till uppkomsten av den personskada
han lidit, kan ersittningen nedséttas eller for-
vagras enligt vad som ar skaligt med hansyn
till omstéandigheterna.

P& basis av den skadelidandes medverkan
kan ersattningen for egendomsskada nedsét-
tas enligt vad som anses skaligt eller forvag-
ras med beaktande av den skuld som ligger
den skadelidande till last och 6vriga omstan-
digheter.

Har person- eler egendomsskada intréaffat
nér den skadelidande befunnit sig i ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den skadeli-
dande visste eller borde ha vetat att fordonet
tagits i bruk olovligen, betalas den skadeli-
dande ersattning av fordonets trafikforsikring
bara av sirskilda skal.

Har nagon lidit personskada vid framforan-
de av fordon i sadant tillstand att alkoholhal-
ten i hans blod under eller efter farden upp-
gick till minst 1,2 promille eler han hade
minst 0,53 milligram alkohol per liter i sin ut-
andningdluft, eller har han fororsakat skadan
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Gallande lydelse

skadan da han annars har framfért fordon un-
der sddan paverkan av alkohol eller annat
rusmedel an akohol eler under gemensam
paverkan av akohol och annat rusmedel att
hans formaga till felfria prestationer var
kannbart nedsatt, betalas ersdttning fran for-
donets forsékring endast om synnerligt skd
dartill foreligger. Ersattningen till en passa-
gerare kan dock pa basis av hans egen med-
verkan till skadan nedséttas enligt vad som
anses skaligt, om han ndr skadan intraffade
befann sig i fordonet med den forare som av-
sesi detta moment.

Har nagon adsamkat sig personskada vid
framférande av fordon under paverkan av al-
kohol eller annat rusmedel an akohol eller
under gemensam paverkan av alkohol och an-
nat rusmedel i andra & i 3 mom. ndmnda fall,
kan hans erséttning nedsdttas beroende pa vi B
ken andel han hadei skadan.

Har personskada uppkommit medan fordo-
net stod stilla och har den icke intr&ffat i sam-
band med att fordonet stannades eller sattes i
gang, kan ersdttningen nedséttas eller forvag-
ras beroende pa vilken andel den skadade
hade i det intréffade och vilka ovriga omstén-
digheter som inverkade pa skadan.

208

Har motorfordonets agare, forare dler pas-
sagerare uppsdtligen dler av grovt védlande
fororsakat skadan eller har skadan fororsakats
genom vallande under fard med motorfordon,
som dtkommits genom eller anvands for for-
ovande av brott, som inte & ringa, eller har
nagon fororsakat skadan vid framforande av
fordon i sidant tillstand att alkoholhalten i
hans blod under eller efter férden uppgick till
minst 1,2 promille eller hade han minst 0,60
milligram alkohol per liter i sin utandningsl uft
eller har han fororsakat skadan da han annars
framfort fordon under sadan paverkan av a-
kohol eller annat rusmedel an akohol eller
under gemensam paverkan av alkohol och an-
nat rusmedel att hans formaga till felfria pre-
stationer var kénnbart nedsatt, och betalar i
sadant fall traflkforsakrlngsbolaget i ersatt-
ning for skada ett belopp, som mottagaren har
rétt att kréva av den skadestandsskyldige,

2 2293902

Foredagen lydelse

da han annars har framfért fordon under sidan
paverkan av akohol eller annat rusmedel &n
akohol eller under gemensam paverkan av
alkohol och annat rusmedel att hans formaga
till felfria prestationer var kannbart nedsatt,
betalas erséttning fran fordonets trafikforsak-
ring bara av sérskilda skal.

Har nagon lidit personskada vid framforan-
de av fordon under paverkan av alkohol eller
annat rusmedel an akohol eller under gemen-
sam paverkan av akohol och annat rusmedel i
andra an i 4 mom. namnda fall, kan den er-
sattning for personskadan som betalas honom
nedséttas beroende pa vilken andel han hade i
skadan.

Har personskada uppkommit medan fordo-
net stod stilla och har den icke intr&ffat i sam-
band med att fordonet stannades eller sattes i
gang, kan erséttningen nedséttas eller forvag-
ras enligt vad som kan anses skaligt med be-
aktande av den skadelidandes andel i skadan
och 6vriga omstandigheter som inverkade pa
skadan.

208

Har motorfordonets agare, forare dler pas-
sagerare uppsdtligen eller av grov oaktsamhet
fororsakat skadan eller har skadan fororsakats
genom oaktsamhet under fard med fordon
som olovligen tagits i bruk, eller har nagon
fororsakat skadan vid framforande av fordon i
sadant tillstand att alkoholhalten i hans blod
under eller efter farden uppgick till minst 1,2
promille eller hade han minst 0,53 milligram
alkohol per liter i sin utandningsluft eller har
han fororsakat skadan d& han annars framfort
fordon under s&dan paverkan av akohol eller
annat rusmedel &@n alkohol eller under gemen-
sam paverkan av alkohol och annat rusmedel
att hans formaga till felfria prestationer var
kannbart nedsatt, och betalar i sddant fall tra-
fikforsakri ngsbol aget i erséttning for skada ett
belopp, som mottagaren har rétt att krava av
den skadestandsskyldige, overgar denna rétt
till bolaget. Ovan avsedd skadestandsskyldig-
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overgar denna rétt till bolaget. Ovan avsedd het bestams enligt de grunder som stadgas i 2
skadestandsskyldighet bestams enligt de och 4 kap. skadestandslagen (412/74).
grunder som stadgas i 2 och 4 kap. skades
tandslagen (412/74).

Avtal, varigenom bolaget emot den skades-  Avtal, varigenom bolaget emot den skades-
tandsskyldige forbendller sig rétt utéver vad i tandsskyldige forbehdller sig rétt utéver vad
denna paragraf stadgas, &r ogiltigt. som bestédms i denna paragraf, ar ogiltigt.

Denna lag trader i kraft den 20 .




